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For use with the R410A, R407C & R22 MNa xprRon pe Ta R410A, R407C kai R22
Bei Verwendung von R410A, R407C & R22 Para utilizagao com o R410A, R407C e o R22
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Uso del refrigerante R410A, R407C e R22

INSTALLATION MANUAL [ FORINSTALLER |

For safe and correct use, please read this installation manual thoroughly before installing the air-conditioner

unit.

INSTALLATIONSHANDBUCH |_FUR INSTALLATEURE |

Zum sicheren und ordnungsgemafen Gebrauch der Klimaanlage das Installationshandbuch griindlich

durchlesen.

MANUEL D’INSTALLATION [ POUR L'INSTALLATEUR | _
Veuillez lire le manuel d’installation en entier avant d’installer ce climatiseur pour éviter tout accident et vous Frangais
assurer d’'une utilisation correcte.

INSTALLATIEHANDLEIDING [VOOR DE INSTALLATELR |

Voor een veilig en juist gebruik moet u deze installatiehandleiding grondig doorlezen voordat u de airconditioner Nederlands
installeert.

MANUAL DE INSTALACION [ PARA EL INSTALADOR |

Para un uso seguro y correcto, lea detalladamente este manual de instalacién antes de montar la unidad de

aire acondicionado.

MANUALE DI INSTALLAZIONE | PER L'INSTALLATORE |

Per un uso sicuro e corretto, leggere attentamente questo manuale di installazione prima di installare il

condizionatore d’aria.
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apxioeTe TNV eykatdoTaon Tng povadag KAINATIOPOU.

MANUAL DE INSTALACAO [_PARA O INSTALADOR | i
Para seguranga e utilizacao correctas, leia atentamente este manual de instalagéo antes de instalar a unidade Portugues
de ar condicionado.

MONTAJ ELKITABI | MONTORIGIN | )
Emniyetli ve dogru bicimde nasil kullanilacagini 6grenmek icin litfen klima cihazini monte etmeden 6nce bu Turkge
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» Before installing the unit, make sure you read all the “Safety
precautions”.

» Please report to your supply authority or obtain their consent before
connecting this equipment to the power supply system.

VAN Warning:
Describes precautions that must be observed to prevent danger of injury or
death to the user.

/N caution:
Describes precautions that must be observed to prevent damage to the unit.

After installation work has been completed, explain the “Safety Precautions,” use,
and maintenance of the unit to the customer according to the information in the
Operation Manual and perform the test run to ensure normal operation. Both the
Installation Manual and Operation Manual must be given to the user for keeping.
These manuals must be passed on to subsequent users.

: Indicates an action that must be avoided.

: Indicates that important instructions must be followed.

: Indicates a part which must be grounded.

: Indicates that caution should be taken with rotating parts.

: Indicates that the main power switch must be turned off before servicing.
: Beware of electric shock.

: Beware of hot surface.

AR>SOV

Ly - At servicing, please shut down the power supply for both the Indoor and
Outdoor Unit.

VAN Warning:
Carefully read the labels affixed to the main unit.

VAN Warning:

* Ask the dealer or an authorized technician to install the air conditioner.

* Install the unit at a place that can withstand its weight.

* Use the specified cables for wiring.

* Use only accessories authorized by Mitsubishi Electric and ask the dealer
or an authorized technician to install them.

* Do not touch the heat exchanger fins.

* Install the air conditioner according to this Installation Manual.

* Have all electric work done by a licensed electrician according to local
regulations.

« If the air conditioner is installed in a small room, measures must be taken
to prevent the refrigerant concentration from exceeding the safety limit
even if the refrigerant should leak.

¢ The cut face punched parts may cause injury by cut, etc. The installers are
requested to wear protective equipement such as gloves, etc.

/N caution:

* Do not use the existing refrigerant piping, when use R410A or R407C
refrigerant.

* Use ester oil, either oil or alkylbenzene (small amount) as the refrigerator
oil to coat flares and flange connections, when use R410A or R407C
refrigerant.

* Do not use the air conditioner where food, pets, plants, precision
instruments, or artwork are kept.

* Do not use the air conditioner in special environments.

2. Installation location

¢ Ground the unit.

* Install an leak molded case circuit braker, as required.

* Use power line cables of sufficient current carrying capacity and rating.

* Use only a molded case circuit braker and fuse of the specified capacity.

* Do not touch the switches with wet fingers.

* Do not touch the refrigerant pipes during and immediately after operation.
* Do not operate the air conditioner with the panels and guards removed.

* Do not turn off the power immediately after stopping operation.
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Fig. 2-1

2.1. Outline dimensions (Indoor unit) (Fig. 2-1)
Select a proper position allowing the following clearances for installation and
maintenance.

B PKFY-P-VHM-E

(mm)

® ® © © ®
Min. 150 Min. 50 Min. 50 Min. 250 Min. 220

() Air outlet: Do not place an obstacle within 1500 mm of the air outlet.

© Floor surface

(H) Furnishing

(D When the projection dimension of a curtain rail or the like from the wall exceeds 60 mm,
extra distance should be taken because the fan air current may create a short cycle.

(9 1800 mm or greater from the floor surface (for high location mounting)

() 55 mm or greater with left or rear left piping and optional drain pump installation

(© 550 mm or greater with optional drain pump installation

) Minimum 7 mm: 250 mm or greater with optional drain pump installation



3. Installing the indoor unit

Fig. 3-1
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3.1. Check the indoor unit accessories (Fig. 3-1)
The indoor unit should be supplied with the following accessories.

PART NUMBER ACCESSORY QUANTITY LOCATION OF SETTING
32, 40, 50
©) Mount board 1
@ Tapping screw 4 x 35 12
® Felt tape Fix at the back of the unit
@ Band 3
® Block of cushion 1

3.2. Installing the wall mounting fixture

3.2.1. Setting the wall mounting fixture and piping positions

» Using the wall mounting fixture, determine the unit’s installation position
and the locations of the piping holes to be drilled.

AN Warning:
Before drilling a hole in the wall, you must consult the building contractor.

B PKFY-P-VHM-E (Fig. 3-2)
® Mount board (O
® Indoor unit
© Bottom left rear pipe hole (265)
© Bottom right rear pipe hole (265)
® Knockout hole for left rear hole (70 x 310)
(® Bolt hole (4-29 hole)
(© Center measurement hole (2.5 hole)
(H) Tapping hole (77-25.1 hole)
(D Hole centre
(@ Align the scale with the line.
® Insert scale.

3.2.2. Drilling the piping hole (Fig. 3-3)

» Use a core drill to make a hole of 75-80 mm diameter in the wall in the
piping direction, at the position shown in the diagram to the left.

» The hole should incline so that the outside opening is lower than the
inside opening.

» Insert a sleeve (with a 75 mm diameter and purchased locally) through the
hole.

Note:
The purpose of the hole’s inclination is to promote drain flow.




3. Installing the indoor unit

3.2.3. Installing the wall mounting fixture

» Since the indoor unit weighs near 13 kg, selection of the mounting
location requires thorough consideration. If the wall does not seem to be
strong enough, reinforce it with boards or beams before installation.

» The mounting fixture must be secured at both ends and at the centre, if
possible. Never fix it at a single spot or in any nonsymetrical way.
(If possible, secure the fixture at all the positions marked with a bold
arrow.)
Warning:

If possible, secure the fixture at all positions indicated with a bold arrow.

/\ caution:
B PKFY-P-VHM-E ¢ The unit body must be mounted horizontally.
* Fasten at the holes marked with A as shown by the arrows.

B PKFY-P-VHM-E (Fig. 3-4)

(® Min. 90 mm (617.6 mm or greater with optional drain pump installation)

® Min. 200 mm

(© Min. 72 mm (142.5 mm or greater with left, rear left, or lower left piping, and optional drain
pump installation)

() Fixing screws (4 x 35) @)

® Level

(®) Fasten a thread to the hole.

(©) Place the level against the horizontal reference line of the mount board and mount so that it is
level. Hang a weight from the thread and align with %V EPK of the mount board to permit leveling.

(H Weight

(D Mount board ()

3.3. When embedding pipes into the wall (Fig. 3-5)

» The pipes are on the bottom left.

* When the cooling pipe, drain pipes internal/external connection lines etc are to
be embedded into the wall in advance, the extruding pipes etc, may have to be
bent and have their length modified to suit the unit.

» Use marking on the mount board as a reference when adjusting the length of the
embedded cooling pipe.

» During construction, give the length of the extruding pipes etc some leeway.

(™ Mount board ™

(B Reference marking for flare connection
© Through hole

© On-site piping
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3.4. Preparing the indoor unit

* Check beforehand because the preparatory work will differ depending on the
exiting direction of the piping.

* When bending the piping, bend gradually while maintaining the base of the
piping exiting portion. (Abrupt bending will cause misshaping of the piping.)

Extraction and processing of the piping and wiring (Fig. 3-6)
1. Connection of indoor/outdoor wiring = See page. 8.
2. Wrap the felt tape (3 in the range of the refrigerant piping and drain hose which
will be housed within the piping space of the indoor unit.
« Wrap the felt tape (3 securely from the base for each of the refrigerant piping
and the drain hose.
« Overlap the felt tape (3 at one-half of the tape width.
« Fasten the end portion of the wrapping with vinyl tape.
@ Liquid pipe
® Gas pipe
© Indoor/outdoor connection cable
© Drain hose
® Felt tape 3
3. Be careful that the drain hose is not raised, and that contact is not made with the
indoor unit box body.
Do not pull the drain hose forcefully because it might come out.

Rear, right and lower piping (Fig. 3-7)
1) Be careful that the drain hose is not raised, and that contact is not made with
the indoor unit box body.
Arrange the drain hose at the underside of the piping and wrap it with felt
tape ®.
2) Securely wrap the felt tape (3 starting from the base. (Overlap the felt tape at
® one-half of the tape width.)
. @ Cut off for right piping.
Flg' 3-7 (®) Cut off for lower piping.




3. Installing the indoor unit

Left and left rear piping (Fig. 3-8)
4. Drain hose replacement = See 5. Drainage piping work
Be sure to replace the drain hose and the drain cap for the left and rear left
piping. Dripping may occur if you forget to install or fail to replace these parts.
© Drain cap
1) Be careful that the drain hose is not raised, and that contact is not made with
the indoor unit box body.
2) Securely wrap the felt tape (3 starting from the base. (Overlap the felt tape at
one-half of the tape width.)
3) Fasten the end portion of the felt tape (3 with vinyl tape.
© Cut off for left piping.

Fig. 3-8
© 3.5. Mounting the indoor unit
1. Affix the mount board (O to the wall.
2. Hang the indoor unit on the hook positioned on the upper part of the mount
board.

Rear right and lower piping (Fig. 3-9)
3. While inserting the refrigerant piping and drain hose into the wall penetration

! — = hole (penetration sleeve), hang the top of the indoor unit to the mount board (1.

. = g 4. Move the indoor unit to the left and right, and verify that the indoor unit is hung

./' securely.

) 5. Fasten by pushing the bottom part of the indoor unit onto the mount board (1.
Fig. 3-9 (Fig. 3-10)

* Check that the knobs on the bottom of the indoor unit are securely hooked into

the mount board (1.
6. After installation, be sure to check that the indoor unit is installed level.
® Mount board (D
® Indoor unit
/ © Hook
‘% © square hole

< Left and left rear piping (Fig. 3-11)
‘ @D\‘ 3. While inserting the drain hose into the wall penetration hole (penetration sleeve),
hang the top of the indoor unit to the mount board (.
® Giving consideration to the piping storage, move the unit all the way to the left
side, then cut part of the packaging carton and wrap into a cylindrical form as
illustrated in the diagram. Hook this to the rear surface rib as a spacer, and raise
. the indoor unit.
Flg' 3-10 4. Connect the refrigerant piping with the site-side refrigerant piping.
5. Fasten by pushing the bottom part of the indoor unit onto the mount board (1.
B PKFY-P-VHM-E * Check that the knobs on the bottom of the indoor unit are securely hooked into
the mount board (.
6. After installation, be sure to check that the indoor unit is installed level.
® Indoor unit
(B Packaging cushion
(© Block of cushion &)

Fig. 3-11



4. Installing the refrigerant piping

4.1. Connecting pipes (Fig. 4-1)

When commercially available copper pipes are used, wrap liquid and gas pipes
with commercially available insulation materials (heat-resistant to 100 °C or
more, thickness of 12 mm or more).

The indoor parts of the drain pipe should be wrapped with polyethylene foam
insulation materials (specific gravity of 0.03, thickness of 9 mm or more).
Apply thin layer of refrigerant oil to pipe and joint seating surface before
tightening flare nut.

Use two wrenches to tighten piping connections.

Use refrigerant piping insulation provided to insulate indoor unit connections.
Insulate carefully.

® Flare cutting dimensions

Copper pipe O.D. Flare dimensions
(mm) @A dimensions (mm)
26.35 8.7-9.1
29.52 12.8-13.2
212.7 16.2-16.6
215.88 19.3-19.7
219.05 22.9-23.3

Refrigerant pipe sizes & Flare nut tightening torque

© Do not apply refrigerating machine oil to the screw portions.
(This will make the flare nuts more apt to loosen.)

© Be certain to use the flare nuts that are attached to the main unit.
(Use of commercially-available products may result in cracking.)

R407C or R22 R410A
— - — - Flare nut O.D.
Liquid pipe Gas pipe Liquid pipe Gas pipe
Pipe size 0.D. | N9Mtening | oo sizeop. | NONENING | b sizeop. | TONENING | g e 0p, | TdNtening | Liquid | Gas
(mm) torque. (mm) torque. (mm) torque. (mm) torque. pipe pipe
(N'm) (N'm) (N‘m) (N‘m) (mm) (mm)
P32/40 OD@6.35 (1/4”) 14-18 OD@12.7 (1/127) 49 - 61 OD@6.35 (1/4”) 14-18 OD@12.7 (1/12”) 49 - 61 17 26
P50 OD@9.52 (3/8”) 14 - 18* 0OD@15.88 (5/8”) 49 -61* OD@6.35 (1/4") 14 -18 ODg@12.7 (1/2") 49 -61 17 26
* Connect the joint with the following pipes: Liquid and gas pipes of P50.
® Apply refrigerating machine oil over the entire flare seat surface.
B PKFY-P-VHM-E
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4.2. Positioning refrigerant and drain piping (Fig. 4-2)
B PKFY-P-VHM-E

® Gas pipe * Indicates the condition with accessories mounted.

® Liquid pipe

(© Drain hose

() Left-side piping knockout hole

(® Right-side piping knockout hole

(® Lower piping knockout hole

© Mount board (1



4. Installing the refrigerant piping

1

3.
. Wrap the pipe cover that is attached to the gas pipe and make sure that the

4.3. Refrigerant piping (Fig. 4-3)
Indoor unit

. Remove the flare nut and cap of the indoor unit.
2.

Make a flare for the liquid pipe and gas pipe and apply refrigerating machine oil
(available from your local supplier) to the flare sheet surface.
Quickly connect the on site cooling pipes to the unit.

connection join is not visible.

. Wrap the pipe cover of the unit’s liquid pipe and make sure that it covers the

insulation material of the on site liquid pipe.

. The portion where the insulation material is joined is sealed by taping.

@ site-side refrigerant piping
(® Unit side refrigerant piping

B PKFY-P-VHM-E 4.3.1. Storing in the piping space of the unit (Fig. 4-4)

1.

®

®

©

2.
3.

Wrap the supplied felt tape in the range of the refrigerant piping which will be
housed within the piping space of the unit to prevent dripping.

Overlap the felt tape at one-half of the tape width.

Fasten the end portion of the wrapping with vinyl tape, etc.

® Gas pipe

® Liquid pipe

© Indoor/outdoor connection cable

© Felt tape ®




5. Drainage piping work

O

|
LI ol

=]

Fig. 5-2

® PKFY-P-VHM-E

®

5.1. Drainage piping work (Fig. 5-1)

+ Drain pipes should have an inclination of 1/100 or more.

« For extension of the drain pipe, use a soft hose (inner dia. 15 mm) available on
the market or hard vinyl chloride pipe (VP-16/0.D. 22 PVC TUBE). Make sure
that there is no water leakage from the connections.

» Do not put the drain piping directly in a drainage ditch where sulphuric gas may
be generated.

» When piping has been completed, check that water flows from the end of the
drain pipe.

/\ caution:

The drain pipe should be installed according to this Installation Manual to
ensure correct drainage. Thermal insulation of the drain pipes is necessary
to prevent condensation. If the drain pipes are not properly installed and
insulated, condensation may drip on the ceiling, floor or other possessions.

® Inclined downwards
(B Must be lower than outlet point
© Water leakage
(© Trapped drainage
® Air
® Wavy
(© The end of drain pipe is under water.
(H) Drainage ditch
(D 5 cm or less between the end of drain pipe and the ground.
(D Drain hose
® Soft PVC hose (Inside diameter 15 mm)
or
Hard PVC pipe (VP-16)
* Bond with PVC type adhesive

Preparing left and left rear piping (Fig. 5-2)

(D Remove the drain cap.

» Remove the drain cap by holding the bit that sticks out at the end of the pipe and
pulling.

® Drain cap

(2 Remove the drain hose.

+ Remove the drain hose by holding on to the base of the hose (@ (shown by
arrow) and pulling towards yourself ®).

(3 Insert the drain cap.

« Insert a screwdriver etc into the hole at the end of the pipe and be sure to push
to the base of the drain cap.

(@ Insert the drain hose.

* Push the drain hose until it is at the base of the drain box connection outlet.

» Please make sure the drain hose hook is fastened properly over the extruding
drain box connection outlet.
(® Hooks

@ Storing in the piping space of the indoor unit (Fig. 5-3)

* When the drain hose will be routed indoors, be sure to wrap it with commercially
available insulation.

Gather the drain hose and the refrigerant piping together and wrap them with the
supplied felt tape (3.

Overlap the felt tape (3 at one-half of the tape width.

Fasten the end portion of the wrapping with vinyl tape, etc.

*

*

*

® Gas pipe

®) Liquid pipe

© Drain hose

© Indoor/outdoor connection wiring
® Felt tape @

@ Check of drainage (Fig. 5-4)

1. Open the front grille and remove the filter.

2. Facing the fins of the heat exchanger, slowly fill with water.
3. After the drainage check, attach the filter and close the grille.



6. Electrical work
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6.1. Electric wiring

B PKFY-P-VHM-E (Fig. 6-1)

Connection can be made without removing the front panel.

1. Open the front grille, remove the screw (1 piece), and remove the electrical

parts cover.

* Electrical work can be conducted more effectively with the panel removed.
When attaching the panel, check that the hooks (N) at five locations on the air
outlet side are connected securely.

2. Securely connect each wire to the terminal board.

* In consideration of servicing, provide extra length for each of the wires.

* Take care when using strand wires, because beards may cause the wiring to
short out.

3. Install the parts that were removed back to their original condition.

4. Fasten each of the wires with the clamp under the electrical parts box.

® Elactrical box cover

®) Fixing screw

© Clamp

(D) Ground wire connection portion

(® MA remote control terminal board: (1, 2) do not have polarity

(® Transmission terminal board: (M1, M2, S) do not have polarity

© Power supply terminal board (L, N, Earth).

H) Lead

(1) Terminal screw

(Y Ground wire connection portion: Connect the ground wire in the direction illustrated in the
diagram.

(® Remote control cable

(© Transmission cable

M Power supply cable

(N) Hook

6.2. Power supply wiring
+ Power supply codes of appliance shall not be lighter than design 245 IEC 53 or
227 IEC 53.
* Install an earth line longer than other cables.
» A switch with at least 3 mm, 1/8 inch contact separation in each pole shall be
provided by the air conditioner installation.
Power cable size : more than 1.5mm? (3-core)
[Fig.6-2]
® Switch 16 A
(B Overcurrent protection 16 A
© Indoor unit
©) Total operating current be less than 16 A
® Pull box
P Selecting non-fuse breaker (NF) or earth leakage breaker (NV).
For breaker, means shall be provided to ensure disconnection of all active
phase conductors of the supply.

6.3. Types of control cables

1. Wiring transmission cables

Types of transmission cable Shielding wire CVVS or CPEVS
Cable diameter More than 1.25 mm?

Length Less than 200m

2. M-NET Remote control cables
Types of remote control cable | Shielding wire MVVS
Cable diameter More than 0.5 to 1.25 mm?

Length Add any portion in excess of 10m to within the
longest allowable transmission cable length 200m.

3. MA Remote control cables

Types of remote control cable 2-core cable (unshielded)
Cable diameter 0.3 to 1.25 mm?

Length Less than 200m

6.4. Connecting remote controller, indoor and
outdoor transmission cables (Fig. 6-3)

+ Connect indoor unit TB5 and outdoor unit TB3. (Non-polarized 2-wire) The “S”
on indoor unit TB5 is a shielding wire connection. For specifications about the
connecting cables, refer to the outdoor unit installation manual.

« Install a remote controller following the manual supplied with the remote controller.

+ Connect the remote controller’s transmission cable within 10 m using a 0.75 mm?
core cable. If the distance is more than 10 m, use a 1.25 mm? junction cable.

(1 MA Remote controller

+ Connect the “1” and “2” on indoor unit TB15 to a MA remote controller. (Non-
polarized 2-wire)

* DC 9to 13 V between 1 and 2 (MA remote controller)

(@ M-NET Remote controller

» Connect the “M1” and “M2” on indoor unit TB5 to a M-NET remote controller.
(Nonpolarized 2-wire)

* DC 24 to 30 V between M1 and M2 (M-NET remote controller)

(3 Wireless remote controller(When installing wireless signal receiver)

Connect the wire of wireless signal receiver (9-pole cable) to CN90 of indoor

con-troller board.

When more than two units are run under group control using wireless remote

controller, connect TB15 each with the same number.

To change Pair No. setting, refer to installation manual attached to wireless re-

mote controller. (In the default setting of indoor unit and wireless remote control-

ler, Pair No. is 0.)

(A Terminal block for indoor transmission cable

(® Terminal block for outdoor transmission cable(M1(A), M2(B), @(S))
© Remote controller

© Wireless signal receiver

(B Wireless remote controller




6. Electrical work
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7. Test run (Fig. 7-1)

6.5. Setting addresses (Fig. 6-4)
(Be sure to operate with the main power turned OFF.)
» There are two types of rotary switch setting available: setting addresses 1 to 9
and over 10, and setting branch numbers.
(D How to set addresses
Example: If Address is “3”, remain SW12 (for over 10) at “0”, and match SW11
(for 1 to 9) with “3”.
(2 How to set branch numbers SW14 (Series R2 only)
Match the indoor unit’s refrigerant pipe with the BC controller’s end connection
number.
Remain other than series R2 at “0”.
» The rotary switches are all set to “0” when shipped from the factory. These
switches can be used to set unit addresses and branch numbers at will.
» The determination of indoor unit addresses varies with the system at site. Set
them referring to the Data Book.

6.6. Sensing room temperature with the built-in

sensor in a remote controller
If you want to sense room temperature with the built-in sensor in a remote
controller, set SW1-1 on the control board to “ON”. The setting of SW1-7 and SW1-
8 as necessary also makes it possible to adjust the air flow at a time when the
heating thermometer is OFF.

Lt
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() ON/OFF button

® Test run display

© Indoor temperature liquid
line temperature display

© ON/OFF lamp

(® Power display

(® Error code display
Test run remaining time
display

(© Set temperature button

(H Mode selection button

(D Fan speed button

() TEST button

(D Turn on the power at least 12 hours before the test run.

(2 Press the [TEST] button twice. = “TEST RUN” liquid crystal display

(3 Press the [Mode selection] button. = Make sure that wind is blown out.

(@ Press the [Mode selection] button and switch to the cooling (or heating) mode.
= Make sure that cold (or warm) wind is blown out.

(5 Press the [Fan speed] button. = Make sure that the wind speed is switched.

(& Check operation of the outdoor unit fan.

(D Release test run by pressing the [ON/OFF] button. = Stop

Register a telephone number.
The telephone number of the repair shop, sales office, etc., to contact if an
error occurs can be registered in the remote controller. The telephone number
will be displayed when an error occurs. For registration procedures, refer to the
operation manual for the indoor unit.



CopepxxaHue

LN =

Mepbl MPEAOCTOPOKHOCT .. ..eevveerrieerieestieereesieeesteesteeesseesseeesseesseeenseesneeenseesnns 92
IMECTO YCTAHOBKM ...ttt ettt ettt e et eeae e e e s e e nnnennee 92
YCTaHOBKA BHYTPEHHETO MPUBOPA ......c.viiereuriiiieieeiestieiee st 93
[MPOKNAAKa TPYO XIMALATEHTA ...ccuvieuiiiiiiieiee et ettt ettt e sbeesneeenaeas 96

1. Mepbl NpeaoCcTOpPOXKHOCTHU

5. [IPEHAKHBIE TPYOBI.....eeeueiitiiiieii ittt 98
6. ONEKTPUYECKNE PABDOTBI ..c.uveeeeiiitieaiiiesieeeeee st ettt e et e e e sbeesnneenneas 99
7. BbInonHeHre NCNbITAHNS (PUC. 7-1)....coiiiiiiiieiiieeee e 100

» Mo yctaHoBkM npubGopa y6eauTtechb, 4to Bbl npounu Bce “Mepbl
NpeaoCcTOPOXHOCTH”.

» MNoxanyicra, nepen NOAKNIOYEHWEM AaHHOro 060pyAoBaHUs K
cUcTeMe 3MEeKTPONUTaHUsA, coobLUTe 06 3TOM CBOEMY NOCTaBLUMKY
3NeKTPONUTaHUSI UNK NONYYUTe ero paspeLueHue.

AN MpepynpexaeHue:
OnucbIBaeT Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTU, HEOGX0AUMbIe ANs NpeAoTBpaLIEeHUs
nonyy4eHusi TpaBMbl UNK rMGenu nonb3oBaTens.

AN OCTOpOXHO:
OnucbiBaeT Mepbl NPeAoCTOPOXHOCTH, HEOGXoAMMbIE AN NPeaoTBPaLLeHUs
noBpexaeHUsi npuéopa.

Mocne okoHYaHWs yCTaHOBOYHbIX PaboT NPOMHCTPYKTUPYITE Monb3oBaTens
OTHOCUTENbHO NpaBun aKCnnyaTaumm 1 obenyxuBaHusa annapara, a Takke
03HakoMbTe C pasgenom “Mepbl NPefoCTOPOXHOCTU” B COOTBETCTBUN C
nHdopmaLmeit, NpvBeaeHHON B PyKoBOACTBE MO UCMONb3oBaHWIo annapara,

n

BbIMOMHUTE TECTOBbIV NpOroH annapara Ansa Toro, YTOGbI y69ﬂVITbC$I, YTO OH

pabotaet HopmanbHo. Obs3aTenbHO Nepegarite NONb30OBATENIO HA XpaHeHne
ak3emMnnspbl PykoBoacTea no yctaHoBke M PykoBoAcTBa no akcnyaraumn. 9tm
PykoBoacTBa A0MKHbI 6bITh NepeaaHbl U NocneayoLLnM nonb3oBaTensM JaHHOTo
npubopa.

: YkasblBaeT JelicTBure, KoTopoe crieayet usberatb.
: YkasblBaeT Ha BaXKHYI UHCTPYKUMIO.
: YkasblBaeT, YTo AaHHas YacTb [orkHa ObiTb 3a3emrieHa.

: YkasblBaeT Ha HE0BX0ANMOCTb NPOSIBNATL OCTOPOXKHOCTb MO OTHOLLEHMIO K
BpaLLaoLLMMCSs YacTsIM.

: YkasblBaeT Ha HeobXoaMMOCTb OTKITIOYEHMWS TMaBHOTO BbIKMoYaTens nepen
nposegeHuem TeXOﬁCﬂy)KI/IBaHI/Iﬂ.

: Onacantech aneKTpoLLOoKa.
: OnacanTtech rops4mx NOBEPXHOCTEN.

gLy - [PV NpoBeaeHNM TexoBCnyXNBaHNSA OTKNIOYMTE SNeKTPONMUTaHNe Kak
BHYTPEHHErO0, Tak 1 HapyXHoro npubopa.

A & POV

AN MpeaynpexaeHue:
BHMMaTenbLHO NPOYTUTE TEKCT Ha 3TUKETKaXxX rmaBHOro npubopa.

N MpeaynpexaeHue:

Ob6paTtutech kK Annepy Unu KBanuLMpoBaHHOMY TEXHUKY Ans
BbIMONIHEHUS YCTAaHOBKM KOHAULIMOHEpa Bo3ayXxa.

YctaHaBnuBaiTe npubop B MecTe, CNOCOGHOM BblaepxaTb ero Bec.
Ucnonb3yiTe ykasaHHble kabenu ANA aNeKTPONpoBOAKM.

Ucnonb3yiTe TONbKO Te AONONHUTENbHbIE NPUHAANEXHOCTH, Ha
KoTopble uMeeTcs pa3spelwieHune ot Mitsubishi Electric; ans ux ycraHoBku
obpalyanTech K Aunepy Unm ynonHOMo4YeHHOMy creuuanucTty no
yCTaHOBKe.

He npukacantechb k nonactam Tennoo6MeHHUKa.

YcTtaHaBnuBanTe KOHAMLIMOHEP COrNacHO UHCTPYKUUAM, NPUBEAEHHbLIM B
AaHHoM PykoBopacTBe No yCcTaHOBKE.

* Bce anekTpopa6oTbl AOMKHbLI BbINOMHATLCA KBAaNU(MUMUPOBaHHbLIM
3MEeKTPUKOM, UMEIOLLIUM COOTBETCTBYIOLLYHO NIULIEH3UI0, B COOTBETCTBUMU C
MeCTHLIMU HOPMaTMBaMMU.

* Ecnu KoHAULMOHEp YCTaHOBNEH B HEGOMbLIOM NoMeLLeHUn, Heo6XxoaMMo
NPUHATL Mepbl AN NPeAoTBPaLIeHNs KOHLEHTPaLUUKM XnaaareHTa cBbllle
6e30nacHbIX NpefenoB B criyyae yTeuku XnagareHTa.

¢ BbIpy6neHHble rpaHu OTNpPecoBaHHbIX AeTarnei MoryT HaHeCcTU TpaBMbl
- nope3bl U T.4. [IPOCUM YCTaHOBLUMKOB HaAeBaThb 3alUUTHYIO ofexay,
Hanpumep, nepyaTku u T.4.

AN OCTOpPOXHO:

.

.

.

.

Mpu ncnonb3oBaHumu xnapareHta R410A nunu R407C cnenyet 3aMeHUTb
ycTaHOBIeHHble paHee TPyObl xnagareHTa.

Ucnonb3yiTe achompHoe macno unu ankunb6eHsuH (B He6onbLumx
KonuyecTBax) B kayecTBe oxnaxaatolero macna Ans cMasbiBaHUsA
pacTpyGHbIX U hnaHueBbIX TPYGHbLIX COeAMHEeHUI NPY UCNONb30BaHUN
xnapareHta R410A unu R407C.

He ucnonba3yiite KOHAMLIMOHEP BO3AyXa B MecTax coaepxXaHus
NpOAYKTOB, AOMALUHMX XUBOTHbIX, PACTEHWUM, TOYHbIX MPMGOPOB UNKU
npeAMeTOB UCKyCCTBa.

He ucnonb3yiTte koHAULMOHEP BO3AyXa B OCOObLIX YyCNOBUAX.
3asemnuTe npubop.

2. MecTo ycTaHOBKMU

-/
B PKFY-P-VHM-E

295

®

@

Puc. 21

92

¢ YctaHoBUTe npepbiBaTenb Lenu, ecnv TpebyeTcs.

* WUcnonb3ayiiTe ceTeBoM Kabenb A4OCTaTOYHOW MOLIHOCTW HanpsiXXeHUs.

¢ WUcnonb3ayiiTe npepbliBaTenb Lenu U NpegoxpaHUTenb yKa3aHHOMU
MOLLHOCTM.

* He npukacaiTech K BbIKNOYaTeNnsM MOKPbIMU pyKaMu.

* He npukacainTtechb k Tpy6am xnagareHTa Bo Bpems paboTbl U cpa3y nocne
BbIKIO4eHUs npuGopa.

* He ucnonb3yiTte KOHAWLMOHEP BO3AYXa, €CMU €ro NaHenun U KPbILWKK
CHATBI.

¢ He oTkntoyaiTe NnUTaHNe HeMeANIeHHO Mocrne BbiKIoYeHusi npuGopa.

2.1. KoHTypHble rabaputbl (BHyTpeHHUI npubop)
(Puc. 2-1)

BuibepuTte Hagnexallee MecTo, C y4eTOM Hamnmuus CriedytoLiero cBO604HOM
NpOCTpaHCTBa AMNs YCTAHOBKM M NMPOBEAEHUS TEXOBCIYKUBAHUS.

B PKFY-P-VHM-E

(MM)
® ® © © ®
MwH. 150 MwuH. 50 MwuH. 50 MwuH. 250 MuH. 220

(F) BeHtunsiumoHHoe oTeepcTie Ha pacctosiHum 1500 MM OT BEHTUMSLMOHHOIO OTBEPCTUS He
[OIKHO ObiTb HUKaKVX MPEensTCTBUNA.

(© MosepxHocTb nona

(H) OBycTpolicTeo

(D Ecrn kpenneHus 3aHaBecok niv noaobHeIe npeaMeTs! BbicTynaioT Gonee Yem Ha 60
MM OT CTeHbl, HE0GXOANMO cAenaTh GoNbLUMIA 3anac Mo pacCTosiHMIO BO n3bexaHne
oBpa3oBaHus KOPOTKOrO Liukna paboTbl BEHTUNATOPA.

(9 1800 v Boree OT NOBEPXHOCTM Mona (MPK BLICOKON YCTaHOBKE)

() 55 MM 1nu Gonee Npu yCTaHOBKE NIEBOTO UMW 3aAHero Nesoro Tpy6onposoaa 1
[0MOMNHUTENBHOrO Hacoca Ansi 0TBoAa KoHAeHcaTa

(© 550 Mm 1 Bonee Npy yCTaHOBKE ONLMOHHOTO APEHaXKHOTO MeXaH13Ma

M) MuHumym 7 Mm: 250 MM 1 Gonee npin yCTaHOBKe OMLMOHHOTO PEHaXHOro Hacoca



3. YcTtaHOBKa BHyTpeHHero npubopa

@ 3.1. MpoBepkTe HanMuue AOMOMHUTENbHbLIX

npuHaaneXxHocTen K BHyTpeHHeMy npubopy (Puc. 3-1)
BHyTpeHHMi npnbop AomKeH NOCTaBNATLCA B KOMMNIEKTE CO CrieayowyMm

3 J [ONOMHUTENbHBIMU NPUHAAIEKHOCTAMM:
KATANOXHbIV KOJIMYECTBO MECTO
@ ® HOMEP 3AMYACTU AKCECCYAP 32, 40, 50 YCTAHOBKU

@ MoHTaxHas nnuta 1
@ BuHT-camopes 4 x 25 12 VCTaHOBUT
® M3oneHTa 3 Ha 3agHI00
©) CTSKHOI XOMYT 4acTb Groka
® AMopTU3MpytoLwmin 6rnok 1

Puc. 31
3.2. YcTaHOBKa HaCTEHHOIO KpeneHus

B PKFY-P-VHM-E 3.2.1. YcTaHOBKa HaCTEHHOro KpenseHusi U No3uuum Tpyo

© @ » Ucnonb3ysa HacTeHHOe KpenreHue, onpeaennte nonoxeHue ycTaHOBKU
3 o’ anGopa n 6y.qyu.|,ee pacnonoXxeHne NpocBeprieHHbIX OTBechMﬁ ans
"““'-ﬁ’:* Tpy6.
@ MmN n LN I n M E
NERF8 0S8 o a4 o 0 S088% R /N Npepynpexaene:
AAALBEN IR RN Rl i SIS N D i MNMepen cBeprieHnem OTBEPCTUSI B CTEHE HEO6X0AMMO NOoNyuYnTh
rb, 4= U R N RS S NN N S - 41 - - KOHCynbTauuio y nogpsavuka-ctpoutens.
T \
L
20-78 = g b =l | ® PKFY-P-VHM-E (Puc. 3-2
71 53; 23 | - - ( nc. o~ )
66 78'; ‘ (® MoHTaxHas nnuta (1)
.5 =
1%2) 1035 8 i (® BHyTpeHHuit 6ok
128.5 = =z =z = ‘ (© OTBepcTHe HKHeN NeBoit 3aaHel Tpy6km (265)
166 };g; t ! @ OTBepcTME HIKHEN NpaBoii 3aaHen Tpy6ku (265)
-~ ,.—-ﬁ , /"T’\\ i (E) OTBEpCTHE 3arMyLUKM ANS NEBOrO 3aaHero oteepcTus (70 x 310)
2325 221 —+— @¢ ( \ N ++ﬂj3ﬁ () OteepcTve ans GonTa (otBepcTie 4-09)
2535 (Tl o < t \'{’/ T © LleHTpanbHoe n3MepuTenbHoe oTBepcTUe (oTBEpCTUE 82,5)
: L 4 N (H) OTeepcTue ans GonTa-camopesa (oTepcTue 77-85,1)
S (‘\3‘ N © og%am (D LenTp oteepctus
N foien () CoBMeCTUTL NUHEIiKY C NUHKeN.
@ (K) BcTaBuTb NMHENKY.
3.2.2. CBepneHue oTBepcTusa gnsa T1py6 (Puc. 3-3)
» Ucnonb3ys Tpy64aToe cBepro, NpocBepnuTe oTBEPCTUE AUAMETPOM 75-
80 MM B cTeHe B HanpaBneHuu Tpy6, B MecTe, yka3aHHOM Ha cxeme cnesa.
» OTBepcTHE AOMKHO GbITh HAaKIOHHBLIM TaK, YTOGbI HapyXXHOe oTBepcTue
6bIno HWXe, YeM BHYTpeHHee OoTBepCTuUe.
) 100 » MpoBeauTe pykas (AnameTpom 75 MM, NnpuobGpeTaeTcs Ha MecTe) Yepes
® oTBepcTHe.
/—J MpumeyaHue:
® A TN HaknoHHOCTb OoTBepcTUA Heo6XxoauMa Ansi CO3AaHUsA APEHAXHOro NoToka.
) (1 [
i ]
\ 7//.
O]
[ON
Pwuc. 3-2
\~\.\
S g
[N ® Pykas
~
®—| > ® OTeepcTye
© (BHyTpM)
© I~ © Crena
® ® (Chapyxn)
©
Puc. 3-3
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3. YcTtaHOBKa BHyTpeHHero npubopa

3.2.3. YcTaHOBKa HAaCTEHHOIO KPOHLUTEMHa

» MockonbKy BHYTpeHHUI npuGop BecuUT okorno 13 kr, Heo6xoaMMo
TwaTtenbHO NpoAyMaTh MeCcTo Ans ero ycraHoBku. Ecnu cteHa
HeAoCTaTOYHO NPOYHas, nepen ycTaHOBKOW nNpubopa ee cneayeT
YKpPEenuTb AOCKaMu Unu 6ankamu.

P HacTeHHbI KPpOHLUTEWH [OMKEH GbITb 3aKpensieH ¢ 060UX KOHLIOB U B
LieHTpe, ecnn Bo3mMoxHo. Hukoraga He ykpennsienTe ero TonbKo B O4HOM
MecTe UM KakKMM-NM60 HeCUMMETPUYHBLIM 06pa3om.

(Ecnu BO3MOXHO, YKpenuTe YCTaHOBOYHYHO apMaTypy BO BCEX TOUKax,
KOTOpble 0603Ha4Y€eHbI XXUPHOW CTPENKOM.)

VAN MpeaynpexaeHue:

Ecnu BO3MOXHO, 3aKpenuTe yCTaHOBKY B TOYKaX, 0603HaY€HHbIX XUPHbIMU

cTpenkamun

N OCTOpPOXHO:
* Kopnyc npu6opa fomkeH 6bITb YCTAHOBMEH POBHO MO FOPU30OHTaNM.

° 3aernMTe B OTBEpPCTUAX, 0603Ha4YeHHbIX CUMBOJIOM A, Ha KoTopble
B PKFY-P-VHM-E YKa3bIBalOT CTPENKU!.

B PKFY-P-VHM-E (Puc. 3-4)

() MuH. 90 MM (617,6 MM 1 Bonee Npu yCTaHOBKE OMLMOHHOTO APEHa)HOro Hacoca)

® MuH. 200 Mm

© MuH. 72 MM (142,5 MM 1 Bonee npu NCNONB30BAHUN NEBON, 3a3HEeN NEBOW UMK HIDKHEN
neBoWi TPYBOK UNK OMLMOHHOTO APEHaXKHOTO Hacoca)

© KpenexHble BUHTSI (4 x 35) @

(® YposeHb

() YctaHoBUTE BUHTOBOE COEAMHEHME B OTBEPCTME.

(© YcTaHoBUTE YpOBEHL MO PedhePEeHTHOI NIMHIN Ha MOHTaXHON NNTe 1 NpoBepkTe
rOPU3OHTANLHOCTL. CBECLTE rPY3NK C pe3bObl 1 coBMecTUTe ero ¢ V EPK MOHTaxHO
NAUTLI NS BLICTABNEHUS YPOBHS.

® Mpysuk

(D MoHTaxHas nnuta (1)

3.3. BcTtpauBaHue Tpy6 B cTeHbl (Puc. 3-5)

* TpyGOku pacrnonoxeHbl crieBa BHU3Y.

+ Ecnu npeagnonaraetcsi 3abnaroBpeMeHHO BCTpavBaTh TPY6Ky oxnaxaeHus,
BHELLHWE/BHYTPEHHWE COeMHEHNS APEHaXHbIX TPYBOK 1 BbiCTynatoLme Tpyoku,
MOXET NOHaf0BUTLCS UX COrHYTb M 0Bpe3aTb Nof YyCTaHOBKY.

* [Npn o6peske BCTPOEHHOW TPYOKM OXMaXaeHUst UCMOoNb3yiTe METKM Ha
MOHTaXXHOW nnuTe.

* Bo BpeMsi MOHTaXHbIX paboT ocTaBnsnTe 3anac Tpybok no AnvHe.

(A MonTaxHas nnuTta (1)

(B MeTkvt Ansi conaHLEBbIX COeANHEHMI
© Yepes oTeepcTue

(@ Tpy6Ku, MOHTUPYEMbIE Ha MecTe

3.4. NMopgroToBKa BHYTPEeHHero 6rioka

* MNoBepbTe 3abnaroBpeMeHHO, NOCKONbKY NOAroTOBUTENbHbIE paboThl ByayT
OT/IMYaThCS B 3aBUCUMOCTY OT HanpaBneHust Npoknaaku TpyoGok.

* Crubaiite Tpy6GKM NOCTENEHHO, YAEPXMBAs UX 3a ocHoBaHue y bnoka. (Pe3koe
crnbaHve MOXeT nNpuBeCTU K Aechopmaumm Tpybku.)

N3BneuyeHue u OGpaGOTKa prGOHpOBOﬂOB U ArieKTponpoBOAKU
(Puc. 3-6)
1. MNoacoeanHeHve BHYTPEeHHeW/HapyXHONM NpoBoakn = Cm. cTp. 98.
2. O6MmoTaiiTe usonenTon (3) obnacTb TpyBOK XNaaareHTa u ApeHaxHyio Tpy6Ky,
KoTopble ByayT ycTaHaBNMBaTLCA Ha BHYTpEeHHeM Grnoke.
« TuatensHo obMoTaiiTe usoneHTol (3) TpyBKN XnaaareHTa u CrMBHy TpyBKy
OT UX OCHOBaHWMN.
« Baxnect usoneHTbl (3) JOMKEH COCTABMNSATH NOMOBUHY €€ LWMPUHBI.
* 3akpenuTe KOHeL, N30MNEHTbI CKOTYEM.
(A) Tpy6a KMAKOCTHOTO KOHTYpa
(®) Tpy6a rasoBoro KOHTypa
(© MpoBoa ANs COBAMHEHNS BHYTPEHHETO 1 HapyXHOTO 6roka
© [peHaxHas Tpybka
® WazonenTa @
3. Mpocneaute, 4TobblI ApeHaxHas Tpy6ka He Obina nogHsTa u He
KOHTaKT1poBana ¢ KOprycoM BHYTPEHHEro Groka.
He TsHUTe 3a ApeHaxHyto TPy6Ky, 4TOOLI HE BbIpBaTh €e.

MpaBble, neBble U HUXHUE Tpybonposoak! (Puc. 3-7)

1) MpocneawnTe, YTOGHLI ApeHaxHas Tpybka He Gblna nogHsATa u He
KOHTaKTUpoBara ¢ KoprycoMm BHyTPEHHero Groka.
MpoBeauTte ApeHaxHyo Tpybky noa TpybonpoBogamu 1 obmoTante ee
nzoneHTon (3.

2) HapexHo 3akpenuTe usoneHTy (3) oT camoro ocHosaHusi. (Mepexnect
M30MEHTbI JOMKEH COCTABMSTh MOMOBUHY €€ LUMPUHBI.)
(® Bbipes ana npasoii Tpy6KM.
(B Bbipes Ans HKHUX TPYBKM.
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3. YcTtaHOBKa BHyTpeHHero npubopa

Puc. 3-8
©
— ';f:i
\’\\
Pwuc. 3-9

//@5

Y J <

®

Puc. 3-10

® PKFY-P-VHM-E

Puc. 3-11

lNeBas n neBas HMXxHsAA TPy6kn (Puc. 3-8)
4. 3ameHa gpeHaxHo Tpyokm = Cm. 5. PaboTbl N0 ycTaHOBKE ApeHaXHoM
cucTeMbl
3ameHsnTe apeHaxHyo TpyOKy 1 ee 3arnyLuky Ans neBow n npason Tpybok. B
NPOTVBHOM criyyae OyaeT KanaTb KOHAEHcaT.
(© Barnywka apeHaxHoi Tpy6ku
1) MpocnepgwuTe, YTOGbLI ApeHaxHas Tpybka He Gblna nogHsATa U He
KOHTaKT1poBana ¢ KoprycoM BHYTPEHHero Groka.
2) HapexHo 3akpenute usoneHTy (3) oT camoro ocHoBaHus. (Mepexnect
M30MeHTbI JOMKEH COCTABNSATb NOMOBUHY €€ LUNPUHBI.)
3) 3akpenuTe KoHeL| M30neHThl (3) ckoTuem.
(©) Bbipes ans nesoii Tpy6ku.

3.5. YctaHOBKa BHyTpeHHero 6roka

1. MNoacoeanHUTE MOHTaXHYI NANUTY () Kk cTeHe.

2. MNopBeckTte BHYTPEHHMI BOK Ha KPIOK, pacrnofioXeHHbI B BEPXHEN YacTu
MOHTa)XHOW NAUTBI.

MpaBble, neBble U HUXHUE Tpybonposoab! (Puc. 3-9)

3. YcraHaenuBasi Tpy6ku xnagareHTa v apeHaxa B OTBEPCTUE Ha CTEHE (MydTY),
NoABECHTe BEPXHIOK YacTb BHyTPEHHero 6rioka k MoHTaxHom nnute (.

4. Cpswrasi 6nok BnpaBo-BrneBo, ybeamTech B €ro HaaeXHOM KpenneHuu.

5. 3akpenuTe 6ok, BABWUHYB €r0 HKHIOK YacTb B MOHTaxHyto nnuty (D. (Puc.
3-10)

* Y6epnTech, YTO HUKHME PUKCATOPbl BHYTPEHHEro Grnoka HaAexHo BCTanu B
MoHTaxHoi1 nnute (1.

6. Mocne 3Toro NPoBepLTE rOPU3OHTANBHOCTb YCTAHOBKU BHYTPeHHero Broka.
(A MoHTaxHas nnvta (1)
(B) BHyTpeHHMii 6rok
© Kprok
(© ksagpaTHoe oTBepcTMe

NeBas n neBas HWXHsAA TPy6kn (Puc. 3-11)

3. YcraHaBnuBasi ApeHaxHyto Tpy6Ky B OTBEpCTUE Ha CTeHe (MydTy), noaBeckTe
BEPXHIOI0 YacTb BHYTPEHHero Brioka k MOHTaxHon nnute (1.
YuntbiBas HeobXxoanMOCTb yKnaaku Tpy6ku, cmecTuTe 6rok BneBo, 3atem
OTpeXbTe KYCOK YNakoBOYHOTO KapToHa U CBEPHUTE ero TpybKoii kak nokasaHo
Ha pUCyHKe. YCTaHOBWTE nony4mBLUytocs Tpybky Ha pebpo 3agHer MoBepxXHOCTH
B KayecTBe NpoCTaBKu, 3aTeM NOAHUMUTE BHYTPEHHMIA 6ok

4. MopcoeanHnTe TpybKy XnaaareHTa K yCTaHOBIEHHOMY Ha MecTe XONOAWUIbHOMY
KOHTYpY.

5. 3akpenuTe 6roK, BABWHYB €ro HIKHIOK YacTb B MOHTaXHYI0 namty (1.

* Y6enutech, UTO HUKHWE (hMKCaTOPbl BHYTPEHHero 6rnoka HagexHo BCTanum B
MOHTaxHoi nnte (1.

6. Mocne aToro npoBepbLTE rOPU3OHTANBHOCTbL YCTAHOBKM BHYTPEeHHero brioka.
(A) BHyTpeHHuit 6ok
BnemeHT ynakoBku
(© AwmopTuanpytowmit 6riok &
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4. MNpoknagka Tpy6 xnapareHTa

© 4.1. CoeguHeHue Tpy6 (Puc. 4-1)

* Mpu ncnonb3oBaHUM MedHbIX TPYO, UMetoLMxCs B npofaxe, obepHute Tpybbl
0051 KMAKOCTU U ras3a MMEeLLMMUCS B NPOAAXe U30MNSILMOHHBIMK MaTepuanamm
(c TennosawwTont ot 100 °C unu BbiLle, TONWMHON He MeHee 12 MMm).

* BHyTpeHHss YacTb ApeHaxHou Tpybbl JomkHa 6biTb 06epHyTa B
NEHONONUATUNEHOBBIV N3oNUpYLoLWKIA MaTepunan (yaenbHbiii Bec 0,03; TonwmHa
9 Mm unu Gonee).

* HaHecwTe TOHKUIA Crov Macna xnafareHTa Ha KOHTaKTHY0 NOBEPXHOCTb TPy6 1
coedVHeHW nepea TeM, Kak 3aTarMeaTth ranky ¢ donaHuem.

» [Ins 3atarvBaHusi TpyOHbIX COEAUHEHWI UCMONb3YNTE [1Ba rae4HbIX Kroya.

* Wcnonbayiite npunaraemoe TpybHOE M30MSALMOHHOE NOKPbITUE ANS U30NALUN

Puc. 441 COEAMHEHWI BHYTPEHHero Groka. TLiaTensHO KpenuTe U3omnsLmo.

(&) PacTpy6Hblit CTbIK - pasMepbl

MepnHas Tpy6a O.D. Pa3mepsbl pacTpyba,
(Mm) avnametp A (Mm)
26,35 8,7-9,1
29,52 12,8-13,2
12,7 16,2- 16,6
215,88 19,3-19,7
219,05 22,9-233

Pa3amepbl maructpanu xnagareHta 1 MOMEHT 3aTshKKM KOHYCHOW raku
3anpeLyaeTcs HAHOCUTB XONOAUITbHOE MACHO Ha MeCTa YCTaHOBKW BUHTOB.
(3710 NOBBLICUT pYCK OCNabneHns KOHYCHbIX raek.)
@ O6a3saTenbHO UCMOMb3YiiTe KOHYCHBIE raiiku, 3aKpenneHHble Ha rnasHoM Broke.
(Mpw ncnonb3oBaHUM raek Apyroro Tuna, UMEILLMXCS B NPOAAXe, MOTYT NOSABUTLCS TPELLUMHDI.)

R407C unu R22 R410A [anka

acTpy6HOro
Tpy6a ans xnakoctn Tpyba ans rasa Tpyba ans xugkocTn Tpyba aons rasa pCTbTEg OH Dr

Pa3mep Tpy6bl Moment Pa3mep Tpy6bl Mowert Pa3mep Tpy6bI Momert Pa3smep TpyObI Momert Toyoa ae Tpyba

() 3aTSHKKN () 3aTSKKU (vm) 3aTSHKKU () 3aTSHKKU KugkocTM | Ans rasa

(H-m) (H-m) (H-m) (H-m) (Mm) (MMm)

P32/40 ODg6,35 (1/4”) 14-18 0OD@12,7 (1/127) 49 - 61 ODg6,35 (1/4”) 14-18 ODg12,7 (1/27) 49 - 61 17 26
P50 OD@9,52 (3/8”) 14 - 18* 0OD@15,88 (5/8”) 49 -61* OD@6,35 (1/4") 14-18 ODg12,7 (1/2) 49 -61 17 26

* MNopcoeaunnTe k cnepytolwmm Tpybam: Tpy6a KMAKOCTHOTO KOHTYpa 1 rasoBas Tpy6a P50.
() HaHecuTe MaLLMHHOE MaCro OXMaXAeHNa Ha BCIO MOBEPXHOCTL 0BMacTi NPUcoeanHeHNs MydTbl.

® PKFY-P-VHM-E

©
o /
N - L3 |
213 ) —— e
el IN__® ! 539(®) 158 | 43 |\ D
457@) || 169
3 610(C) 184

43

@,.f_ﬁ.:_\ ® ® 60135

Puc. 4-2

4.2. Bbl6op pacnonoxeHus Tpy6 xnagareHta un

ApeHaxHbIX Tpy6 (Puc. 4-2)
B PKFY-P-VHM-E
(® Tpyba rasoBoro KOHTypa * Tpu ycTaHOBKe C akceccyapamu.
(B Tpy6a KMAKOCTHOTO KOHTYpa
(© [peHaxHas Tpy6ka
© 3arnywka oTBEpCTUs ANs NEBOit TpyBKu
(E) 3arnyuika oTBepCTUS ANs NpaBoit Tpy6ku
(F) 3arnywwka oTBEpCTUA ANS HUKHEN TPY6KI
© MowTaxHas nnuta (1
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4. NMpoknagka Tpy6 xnapareHTa

4.3. Tpybsbl xnapareHta (Puc. 4-3)

BHyTpeHHUI npubop

1. CHuMuTE raiiky pacTtpyba u Konnavok BHyTpeHHero npubopa.

2. Cpenante pacTpyb Ha Tpybe xnagareHTa u Ha Tpybe Ans rasa n HaHecuTte
HEeMHOro oxnaxaarLero MalrHHOro Macna (NpoaaeTcst MeCTHbIM
NOCTaBLLUMKOM) Ha MOBEPXHOCTL ceana pacTtpy6a.

3. BbICTpo noacoeanHUTe MecTHble Tpy6bl k Npubopy.

4. O6epHuTe 060royky TpyGbl, KOTOpas NpuKpenseHa k Tpybe Ans rasa, n
ybeautech B TOM, YTO MECTO COEAVMHEHUsSI HEBUAVMO.

5. ObepHnTe 060M0YKy TPYObI ANs XWUOKOCTW BHYTPEHHero npubopa v ybeautecs
B TOM, YTO OHa MOKPbIBAET U3OMNSALMOHHBIN MaTepuan MecTHoi Tpy6bl Ans
KUAKOCTW.

6. MecTo coeanHeHUs U30NALMOHHOTO MaTepmarna ynnoTHAETCS NEeHTOW.

(® Tpy6ka xnagareHTa co CTOPOHbI NoWaaKN

PVIC. 4'3 ® Tpybka xnajareHTa co CTOPOHbI Grioka

B PKFY-P-VHM-E 4.3.1. Yknapka B MmecTo ans Tpy6ok 6noka (Puc. 4-4)
1. Bo usbexaHune koHaeHcauum obmoTanTe npunaraemon n3oneHTon obnactb
Tpy6KM xnagareHTa, kotopasi byaeT ycTaHaBnMBaTbCA Ha BHYTPEHHEM Groke.
2. MepexnecT N3omneHTbl JOMKEH COCTaBNSATh NOMOBUHY €€ LUMPUHBI.
3. 3akpenuTe KOHeL, U30MEHTbI CKOTYEM.
@ (® Tpy6a rasoBoro KoHTypa
= ® Tpy6a KMAKOCTHOrO KOHTYpa
@ I'Ipoao,q AN coeIHeHUs1 BHYTPEHHEro U HapyXHoro 6noka
® © W3oneHTa @

Puc. 4-4
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5. [peHaXxHble TpyObl

O

® PKFY-P-VHM-E

98

Puc. 5-2

Puc. 5-4

=]

5.1. OpeHaxHble TpyObI (Puc. 5-1)

* [ipeHaxHble Tpy6bl AOMKHBI UMETb HaknoH 1/100 nnu Gonee.

* NS yAnuHeHUst ApeHaXHbIX TPYG UCMONb3yNTe MSTKWIA LLNAHT (BHYTPEHHWIA
avameTp 15 Mm), umetomiics B npogaxe, unm Tpyoby ns Teepgoro
BuHunxnopuaa (VP-16/Tpy6bl ns MXB, O.D. 22). Y6eautecb, 4To B Mectax
COEAMHEHUS HET yTeuek.

He nometuaiite gpeHaxHble Tpy6bl HEMOCPEACTBEHHO B APEHaXHYI0 kaHaBy, rae
BO3MOXHO 0Bpa3oBaHVie CepHUCTOro rasa.

Mocne 3aBepLueHus Npoknazkv Tpy6, NpoBepbTe NOTOK BOALI U3 U OT APEHaKHO
TPy6bI.

AN OCTOpPOXHO:

[peHaxHasn Tpy6a AoMKHa GbITb yCTaHOBMEHa B COOTBETCTBUY C
VHCTPYKUMSAIMU B AAaHHOM PYKOBOACTBe Ans o6ecrneyeHuUsi NpaBusibHOro
ApeHaxa. TepMmounsonaums ApeHaxHbIX Tpy6 Heo6xoauma Ans
npenoTBpalleHusi KoHaeHcauuu. Ecnu apeHaxHble Tpy6bl He yCTaHOBMEHbI U
He U30MINPOBaHbl Kak TpeByeTcsl, MOXET NOSABUTLCS KOHAEHCALMS Ha NOoTorkKe
¥ BoAa GyaeT KanaTb Ha NON U Ha Balle UMYLLECTBO.

(A HaknoH BHU3

(B [omkeH BbITb HIKE BbIXOAHOTO NaTpy6ka

(© Mpoteuka Boab!

(D) CkonuBLUMiiCS KoHAEHCAT

(® Boagyx

(F) HepoBHblit

© TopeL, apeHaxHo TpyBKN Noa BOAOA.

(H) ApeHaxHbIit NOTOK

(D 5 cM 1 MeHee Mexzy TOPLIOM ApeHaxHOM TpyBK1 1 3eMneil.
() OpenaxHas Tpybka

() Msrkuit wnawr us NMBX (BHYTpeHHMit AnameTp 15 MM)
unm
Teepaas Tpy6ka us MNBX (VP-16)

* CKpenuTb KnesiLmm CpeacTBoM Ha ocHose MBX

MNoarotoBka Tpy6 cneBa u cneBa c3aau (Puc. 5-2)

(1) CHumunTE OPEHaXHbIA Konnayok.

» CHUMaiTe ApeHaxHblii Komnnayok, B3sIBLUMCh 3@ AeTarlb, BbICTyNatoLLyto U3 KoHUa
TPy6bl, M NpU 3TOM TSIHUTE Ha cebsl.

A [peHaxHbIit KOnnauok

(2) CHumuTe OPEHaXHbIN LWNaHr.

+ CHUMaiiTe ApeHaXHbIil LLNaHT, B3SIBLUMCb 3a OCHOBaHMe WwnaHra () (nokasaHo
CTPErnKoit), 1 Npu 3ToM TsHUTe Ha cebsa (©).

(3)BcTaBbTe OPEHaXHbIA KONnayok.

+ BcTtaBbTe 0TBEpTKY Uy T.N. NpUcnocobneHve B 0TBEPCTUE Ha KOHLE TpyObl v
06s3aTenbHO AaBUTe Ha OCHOBAHWE ApPEeHaXHOro Konnavka.

(4)BcTaBbTe OPEeHaXHbIN LUNaHr.

+ [laBuTe Ha ApeHaXKHbIN LUMaHr, Noka OH He AOMAET 40 OCHOBaHUS BbiMyCKHOTO
COeMHUTENBHOTO OTBEPCTUA APEHAXKHON KOPOGKU.

» YBeauTtech B TOM, YTO KPHOYOK APEHAXKHOIO LaHra NpoYHO MpUKpPeneH K
BbICTYNAIOLLEMY BbINYCKHOMY COEAUHUTENBHOMY OTBEPCTUIO APEHAXHOM
KOpOGKM.

® Kproukn

0 Yknagka B MecTo Ansi Tpy60k BHyTpeHHero 6noka (Puc. 5-3)

* Ecnu gpeHaxHas Tpy6ka GyaeT nponoxeHa BHYTPY NOMELLEHUSI, U30NUpyiiTe ee
MMEKLLNMUNCA B NMpoLaXe Mmatepuanamu.

CnoxwuTe BMecTe TpyOKy xnafareHTa u apeHaxHyro Tpyoky n obmoTaiite nx
npunaraemon 13oneHTomn

I'IepexneCT N30NEeHTbI @ AOIMKeH COCTaBlATb Y2 ee LUNPUHBI.

Saerane KOHeL N30J1eHTbI CKOTYEM.

*

*

*

(® Tpyb6a rasoBoro KOHTypa

(B) Tpy6a KMAKOCTHOTO KOHTYpa

© [penaxHas Tpybka

(© MpoBoA N5 COBANHEHISI BHYTPEHHETO 1 HapyXHOTo Brioka
® W3onenta 3

@ MpoBepka gpeHaxa (Puc. 5-4)

1. OTKpoOViTe NEpPeaHIOI PeLLETKY U CHUMUTE DUNBTP.

2. Co cTopoHbI pebep oxnaxaeHust TennoobMeHHUKa MeaneHHo 3anenTe Boay.
3. Mocne npoBepkn ApeHaxa noacoeanHUTe UNBTP U 3aKPOUTE peLLETKY.



6. OnekTtpuyeckue paboTbl

¥ PKFY-P-VHM-E 6.1. dnekTponpoBoAKa

B PKFY-P-VHM-E (Puc. 6-1)

MpepycmoTpeHa BO3MOXHOCTb NOACOEANHEHNSI 6€3 CHATUS NepeaHeit naHenu.

1. OTKpoViTe NepeaHIol0 peLLeTKy, CHUMUTE BUHT (1 LUT.), 3aTeM CHUMUTE KPbILLKY

ANEeKTPUYECKUX KOMMOHEHTOB.

* OnekTpunyeckune paboTbl yaobHee BeCTU Npu cHATON naHenu. MNpu yctaHoBke
navenu y6eauteck, uto kptokv (N) B NATH TOYKAX CO CTOPOHbI BEHTUIALMOHHOTO
OTBEPCTUSI HAAEXKHO 3aKpenmneHbl.

2. HapexHo nofcoeavHUTE NPOBOAA K KIEMMHOMY LLMTKY.

* YuntbiBas HeobxoaumMocTb B 06Cny)u1BaHUM, OCTaBNAWTE 3anac NpoBoAoB Mo
AnvHe.

* ByAbTe OCTOPOXHbI MPU UCTIONb30BAHWM MHOTOXMITbHBIX MPOBOAOB, MOCKOSbKY
cBO6OAHbIE XWIbl MOTYT MPUBECTY K 3aMblKaHUIO MPOBOAKM.

3. YcTaHoBUTE Ha MECTO CHATbIE YacTu.

4. 3akpenuTe KaXaplii MPOBOA XOMYTOM Nog, 6I0KOM 3M1eKTPUYECKUX KOMMOHEHTOB.

(® Kpbilwka 6rioKa 3MEKTPUYECKINX KOMMOHEHTOB

® KpenexHblin BUHTS

© XomyT

@ YacTb Ans NoAcoeaMHeHNs NpoBoaa 3aseMreHns

(B) KneMmHas konoaka AMCTaHUMOHHOTO yripasneHnst MA: (1, 2) He UMEloT NoNsAPHOCTY

() KnemmHas konoaka nepepatoLiero yctpoiictsa: (M1, M2, S) He MMeIoT NoNspHoOCTU

© KnemmHas konoaka nutaHus (chasa, HeilTparnb, 3asemrneHue).

() Hanpasnsiowas

(D KnemmHbIit BUHT

@ YacTb Ans noacoeanHeHst Npososia 3asemmeHus: MoacoeanHUTe NPOBOA 3a3eMIeHNs B
HanpaBfeHUu, ykasaHHOM Ha cxeme.

() MpoBop NynbTa ANCTAHUMOHHOTO yNpaBneHns

© KomMMyHVKauMoHHbIN kabenb

(M Cunosoi kabenb

2

== ® Kprok
©) 6.2. CunoBas npoBoAka
e — e e — = L + Knacc npoBoaoB areKkTponuTaHust AOMKeH GbiTb He Hke 245 IEC 53 unu 227
I = =1 | IEC 53.

e [nuHa yCTaHaBnmMBaemoro kabens 3azemMneHus AOIMKHa npesblWwaTtb ANvHy
Opyrux kabenei.

+ pu ycTaHOBKe KOHAWLMOHEpa crnedyeT NpegycMOoTpeTb NepeknodaTens ¢
paccTosiHuem Mexay KoHTaktamu 3 mm, 1/8 AtoiMa Ha kaxaom nposoge.

CeveHvie cunosoro kabens: 6onee 1,5 MM2 (TPEXXKUMbHbIN)

Puc. 6-1 [Puc. 6-2]

(® Mepekniovatens 16 A

(B 3awura oT cBepxTokoB 16 A

(©) BHyTpeHHMit 6ok

© CymmapHbIit pabounii Tok He AOMKeH npesbiwaTs 16 A

® © ®
° (® MpoxoaHas kopobka
© o Jo Jo o o |© ” ”
» Bbi6op HennaBkoro npeaoxpanutens (NF) unu BbiknioyaTens Toka yTeuku
® ® ®

B G) Ha 3emnio (NV).
— =T MpepoxpaHuTenb U BbiknoYaTenb AOMKHbI 06ecneymMBaTh OTKIOYEHNe
——"\“—‘E' _ ___:é BCeX d)a?.OBbIX NnpoBOoAOB OT UCTOYHUKA NUTAHUA.
-
T o
o | LINE WS 6.3. Tunbl kabenen ynpaBneHus
TB2 TB5 TB15 1. KoMMyHuKaLMOHHbIe Kabenu
Tunbl KOMMYHUKALMOHHBIX OkpaHupoBaHHbI npoeog CVVS unu CPEVS
Puc. 6-2 kabenei
' OnameTtp kabens Ceblwe 1,25 mm?
OnvHa MeHee 200 m

2. Kabenu auctaHumoHHoro ynpasnenusa “M-NET”
Tun kabens auctaHumoHHoro | SkpaHupoBaHHbIM npoBog MVVS

ynpaeneHus
OnameTtp kabens Cebiwe 0,5 8o 1,25 mm?
OnvHa [ns kabenen cBbiwe 10 M agnvHa He JomkHa

npeBbilaTh MakcUMarnbHyt AONYCTUMYIO
LNWMHY KOMMYHVKALMOHHOTO Kabens, paBHyto

200 m.
3. Kabenu guctaHumoHHoro ynpasneHus “MA”
Tun kabens AUCTaHUMOHHOMO 2-XuUnbHbI kKabenb
ynpaeneHus (HeaKpaHVpOBaHHbIN)
OnameTtp kabens 071 0,3 0o 1,25 mm?
OnuHa MeHee 200 m
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6. AnekTpuyeckue paboTbl
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7. BbinonHeHue ucnbiTaHus (Puc. 7-1)
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Puc. 71

(A KHonka sanycka/ocTaHosa

(B WHpynkaTop TectoBoro
nporoHa

(© YKnakocTHbIl TepMomeTp,
nokasbliBarLWLnn
Temneparypy B NOMeLLeHUN

© Wnavkatop BKI/BBIKN

(E) MH,C[VIKaTOp JNeKTponuTaHnsa

(® WuankaTop koaa owmnbkn
WHavkaTtop octatouierocs
BpeMeHu TeCToBOro
nporoHa

@ KHonku YyCTaHOBKM
Temneparypsbl

(H) Krorka BbiGopa pesxuma

(D KHonka KOHTPOJIA CKOPOCTU
BeHTUNATOpa

(M) Kronka TEST (TECT)

6.4. NMogcoegnHeHue nynbTa AUCTAHLUOHHOIO
ynpaBrneHus, kabenen nepegayum BHYTpU U
cHapyxu (Puc. 6-3)

MopcoeanHuTe BHYTpeHHUI npubop TB5 k BHelwHeMy npnbopy TB3

(HenonsapusoBaHHbIN ABYXWINbHbIA NPOBOA,).

“S” Ha BHYTpeHHeM npubope TB5 - 310 coeanMHeHWe akpaHMPOBaHHOMO NpoBoaa.

TexHU4eckue ycrioBusi coegnHeHns kabenei ykasaHbl B pyKOBOACTBE MO

yCTaHOBKe HapyHoro npuéopa.

YcTaHOBWTE NyNbT AMCTAHLIMOHHOIO yNpaBneHus, creays MHCTPYKLMSM,

npviBeAeHHbLIM B MOCTaBMNEHHOM BMECTE C HUM PYKOBOACTBE.

MoacoeaunHuTe kabenb nepegayn nynsta AUCTAHUMOHHOTO YNpaBneHus B

npegenax 10 M ¢ nomouysto 0,75 Mm2. Ecriv paccTosiHve npesbiwaeT 10 M,

ucrnonbayiiTe Ana coeanHeHus kabens 1,25 Mm2,

©O) MynbT AMcTaHuMoHHoro ynpasnexus “MA”

* MoacoeauHute “1” 1 “2” Ha TB15 BHyTpeHHero Grnoka koHauumoHepa k Mynbst
AncTaHumoHHoro ynpasnenus “MA”. (Henonspu3oBaHHbIN 2-xUnbHbl kabenb)

* Mexay 1 1 2 noctosiHHbIN ToK 9 - 13 B ([MynbT ANCTaHUMOHHOMO ynpaBneHns
“MA”)

(2 MynsT AMCTAHUMOHHOTO ynpasnerus “M-NET”

* MopcoeauHute “M1” n “M2” Ha TB5 BHyTpeHHero 6noka KoHauumoHepa k Mynst
AvcTaHumoHHoro ynpasnenust “M-NET”. (HenonsapunsoBaHHbIN 2-KWUINbHbIN
kabenb)

* Mexay M1 1 M2 nocTosiHHbIi Tok 24 - 30 B (MynbT AMCTAHUMOHHOIO ynpaBneHus
“M-NET”)

(3) BecnpoBoAHOIt MyNLT AVCTAHLIMOHHOTO yNpaBneHus (B Cryyae yCTaHOBKM
npvemHuka 6ecnpoBoaHbIX CUrHanoB)

MopkntounTte npoBoa 6eCNPoOBOAHOIO NPUEMHUKA (9-KMIbHbIN NPOBOA) K

pasbemy CN90 nnatbl KOHTpONepa BHyTpeHHero broka.

Ecnn 6ecnpoBogHOI NyneT NCNOMb3YeTcs AN OQHOBPEMEHHOIO YNpaBneHns

6onee Yem AByMSA Briokamu, NoakMouNTE K KaxaoMy n3 Hux TB15 ¢

COOTBETCTBYIOLLVIM HOMEPOM.

YT106bl UI3MEHUTBL HACTPOIKY HOMEpa napsbl, CM. PykoBoACTBO Mo yCTaHOBKE,

npunaraemoe k 6ecnpoBoAHOMY MynbTY ANCTAHLIMOHHOIO yNpaBneHus.

(HacTpolika no ymonuaHuio 4ns BHyTpeHHero 6roka u 6ecnpoBoAHOro nynesra

[VNCTaHLIMOHHOTO ynpasneHus: Homep napsbl - 0.)

(A KnemmHasi kornogka ans BHYTPEHHEro KOMMYHVKaLWMOHHOrO kabens

(B) KnemmHas Korloaka Ans HapyHOro KOMMYHUKaLMOHHOro kabens (M1(A), M2(B), @D(8)
(© MynbT AMCTAHLMOHHOTO ynpaBneHmus

(©) BecnpoBoaHOII NPUEMHIK

@ Eecnpoao;:(Hoﬁ nyneT AUCTaHUNOHHOIO yrnpasneHus

6.5. YctaHoBKka agpecoB (Puc. 6-4)

(Y6eanTech, YTO NpM BbINOMHEHUM 3TON PaboTbl Nofaya anNekTPOIHepPrum

OTKIoYeHa.)

* Nmetotcs aBa cnocoba yCTaHOBKY MOBOPTHOIO MepeKroyaTens: ycTaHoBKa
appecoB oT 1 Ao 9 u cBbiwe 10, M ycTaHOBKa HOMEPOB BETBEN.

YcTaHoBka agpecoB

Mpumep: ins yctaHoBku agpeca "3" octaBbTe nepekntovatens SW12 (ans
agpecos cBbilwe 10) B nonoxeHunn "0" n nepeseaute nepekntodarens SW11
(ans agpecos ot 1 go 9) B nonoxexue "3".

YcTaHOBKa HOMEPOB OTBETBIEHMI C MOMOLLbIO Nepekntodatens SW14 (Tonbko
ans cepun R2)

Onpegenute Homep coeanHeHns Ha BC-koHTponnepe ana Tpybonposoaa
XnagareHTa BHyTpeHHero 6roka.

[Ans cepuii, OTNNYHBIX OT R2, ocTaBbTe nepekntoyaTens B nonoxeHun "0".

« [pun oTnpaBke ¢ 3aBOAA-N3rOTOBUTENSI MOBOPOTHbIE NepeksodaTeni
yCTaHoBIeHbI B nonoxeHue "0". MNepekniovareny NCNonb3yoTcs Ans yCTaHOBKN
aApecoB 1 HOMePOB OTBETBIIEHUIA MO KeNaHUIo Nonb3oBaTensi.

» 3HayeHVst aapecoB BHYTPEHHUX BIIOKOB 3aBUCAT OT KOHKPETHON CUCTEMBI.
YcTaHaBnvBawiTe agpeca U Homepa OTBETBIIEHWI B COOTBETCTBUM CO
"COOpHMKOM AaHHbIX".

6.6. UamepeHune TemnepaTypbl BHYyTPU KOMHaTbI
C MOMOLLbIO AaT4yMKa, BCTPOEHHOro B NynbT

ANCTAaHUMOHHOTIO ynpaBneHus
[Ina namepeHusi TemMnepaTtypbl BHYTPU KOMHATbI C MOMOLLbIO AaTyuKa,
BCTPOEHHOrO B NyNbT ANCTAHLIMOHHOTO yNpaBneHus, ycTaHoBUTE nepekrodaTens
SW1-1 Ha nynsTe ynpaeneHus B "ON". Brnarogaps ycTaHOBKe nepekroyarenemn
SW1-7 n SW1-8 B Tpebyemble NonoxeHus Takke BO3MOXHO peryrnmpoBaTb
BO3AYLUHbIV MOTOK NPW BbIKMIOYEHHOM TepMOMETpe pexunma oborpesa.

(1) BknounTe NuTaHMe o kpaiHei Mepe 3a 12 YacoB [0 Hayana npoGHoro
nporoHa.

(2 OBaxabl HaxmuTe KHonky [TEST]. = “TEST RUN” Ha XKK-aucnnee

(3 HaxmuTe kHonky [Mode selection] (Beibop pexuma). = Y6eantech B TOM, YTO
BO37yX BblAyBaeTcs.

(@ HaxmuTe kHonky [Mode selection] (BbiGop pexuma) 1 nepeknoumTech Ha
pexum oxnaxaeHus (unu oborpesa).
= Y6eanTech B TOM, YTO BblAyBaETCS XONOAHBIN (MNW TENSbINA) BO3AYX.

(8 HaxmuTe kHonky [Fan speed] (CKOPOCTb BO3AYLLHOMO NOToKa). = Y6eauTecs B
TOM, 4TO CKOPOCTb BO3YLLUHOMO NOTOKa Nepeknoymnacs.

(®MposeptTe paboTy BEHTUNATOPa HapyXHOro npubopa.

(7) BblkntounTe NpoBHbIN NporoHa Haxatnem kHonku [ON/OFF]. = Cton

BBeanTe TenedoHHbIN Homep.
TenedOoHHbIN HOMEP PEMOHTHOWM MacTepCckou, OTAena Npoaax v T.4., No
KOTOPOMY MOXHO CBSI3aTbCs MPW NOSBMEHUM OWMOKK, Heobxoanmo 3anucaTtb
B MyNbT AUCTaHUMOHHOIO ynpasneHusi. TenedoHHbI HoMep 0ToGpasuTcst Npu
BO3HMKHOBEHWM owmnbku. Mpoueaypbl BBOAa NPMBOASTCSA B PYKOBOACTBE NO
aKcnnyataLmy BHyTpeHHero npubopa.
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This product is designed and intended for use in the residential,
commercial and light-industrial environment.

The product at hand is e Low Voltage Directive 2006/95 EEC
based on the following e Electromagnetic Compatibility Directive
EU regulations: 2004/108 EEC

Please be sure to put the contact address/telephone number on
this manual before handing it to the customer.
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